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1707 LET STAR NAPIS IZ EMONE
JARO SASEL

Na pobudo Tajnidtva za kulturo OLO
Ljubljana je Mestni muzej v poletnih mese-
cih 1959 izkopaval ostanke Emone na pod-
ro¢ju Gradiséa in sicer — glede na tloért
Emone — zahodno polovico insule UKT —
DD ter pas na vzhodnem robu insule UK II
— DD. Ta najve¢ja povojna arheoloska iz-
kopavanja v Ljubljani, ki se bodo e na-
daljevala, so med nekaj presenefenji in
novimi prispevki za spoznavanje urbani-
stiéne zasnove mesta prinesla tudi zanimiv
napisni odlomek. Najden je bil v hipokavst-
nem prostorn emonskega poslopja. ob antié-
nem forumu in sicer na vzhodni strani ceste,
ki vodi pod »Piramido« skozi mestno obzidje
na Mirju, ter severno od ulice, ki je v rimskih
mestih imenovana decumanus maximus (del-
no Rimska cesta). Cemu je poslopje sluzilo,
ni mogo¢e podrobneje dolociti, ker izkopa-
vanja Se niso zaklju¢ena. Hipokavst spada

v I1I. stoletje po n.5t. Ko pa so na koncu
ITI. ali na zadetku IV. stoletja ta stavbni
kompleks prezidavali, so hipokavsini prostor
zatrpali in &ezenj poloZzili nov péd. Med ma-
terialom, s katerim so ga Emoné¢ani zasuli,
je bil tudi omenjeni napisni odlomek.
Odlomek je iz belega marmorja, debelega
18 cm in ohranjenega v velikosti 27 X 45 cm;
viSina ¢rke znasa 6.5 cm. Na prvi pogled je
iz bornih ostankov napisa — saj je ohranje-
nih samo nekaj érk od dveh vrstic — tezko
kaj dognati. Vendar teh nekaj érk ravno Se
omogoca ne do pike to€no, po smislu pa ne-
dvomno pravilno doumeti celoten tekst.
Besedilo na odlomku kaZe, da gre za po-
éastilni napis, kakrine so postavljale mestne
uprave vladarju kot izraz vdanosti in tez-
nje, pridobiti si njegovo naklonjenost, na-
vadno ob ustolicenju. Napis je bil vklesan
pod kipom. ki so ga postavili na forumu.

Balkan v rimskem obdobju
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Nekaj podobnih je bilo najdenih v Celeji
(Celju). Kako so bili v mestnem srediiéu
postavljeni, so nazorno pokazala izkopava-
nja v numidijski trdnjavi z antiénim ime-
nom Lambaesis (LLambése). dobro pa sta na-
men in mesto takih spomenikov vidna tudi
v tako imenovani Caserma dei vigili v stari
Ostiji.

Prvi dve po ¢érki toéno dopolnjeni vrstici
na prilozeni risbi:!

[Imperator]i Caesa[ri] | [P. Licino] Valer
[iano] |,

ki ju lahko hipoteti¢no nadaljujemo,
pri ¢emer se od nekdanjega originala gotovo
nismo preved oddaljili:

pio felici invicto Aug(usto), pontifici maxi-
mo, co(n)s(uli) 1, procfonsuli). trib(unitiae)
pol(estatis) 1l, patri patriae, restitutori pu-
blicae saecuritalis ac libertatis conservatori.
Ordo Emon(iensium) dicatis(simus) numini
maiestatig(ue) eius — Imperatorju Cezarju
P. Liciniju Valerijanu. blagemu, sreénemu in
nezmagljivemu Avgustu, najvisjemu duhov-
nu, drugi¢ konzulu, prokonzulu, drugié s tri-
bunicijsko moéjo, o¢eiu domovine, ki vzpo-
stavlja javno varnost in ohranja svobodo.
Svet Emone, vdan njegovi vzviSeni visokosti.

Napis spada prejkone v leto 254 po n. §t..2
v epoho tezke politiéne, ekonomske in kul-
turne krize v rimskem imperiju, ki so jo
morali prenaSati prebivalei na Balkanu in
posebej tudi v Emoni? ter postaja umljiv
Sele, ¢e si predo¢imo nekaj zgodovinskih do-
godkov iz tega obdobja.

Junija 249 po n. 5t. je odSel bivii cesarski
namestnik v Meziji in Panoniji, dux Moesiae
et Pannoniae, tedaj od_balkanskih legij na
novo postavljeni, v Sirmiju rojeni cesar
C. Messius Quintus Traianus Decius (249—
—251), z izbranimi obmejnimi enotami proti
cesarju Filipu, imenovanem Arabcéu, skozi
Emono in éez Kras v Ttalijo.S tem je ob&uino
oslabil trdnjave na meji, kar so Goti — ved-
no na prezi — naslednje leto zgodaj spo-
mladi taktiéno izrabili. Decij je pri Veroni
prepricevalno zmagal in zavladal: Goti pa so
pod vodstvom kralja Knive na éelu stevilnih
plemen napadli trdnjavo Novae (Stklen pri
Svistovu), ki jo je novi komandant mezijskih
edinic — dux Moesiae — C. Vibius Trebonia-
nus Gallus ¢ez nekaj ¢asa uspel rediti. Nato
so napadalei razdelili vojne skupine na dva
korpusa, od katerih je eden prodiral ob
Donavi navzgor, drugi pa vdrl ob vzhodni
strani Balkanskega gorstva v Trakijo. Prvi
v mo¢i 70.000 moz je pod poveljstvom Knive
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prodrl do mesta Nicopolis ad Istrum (Nik-
jup). kamor se je zateklo z imovino bliznje
podezelsko ljudsivo, in ga pri¢el oblegati:
drugi do mesta Philippopolis (Plovdiv), po-
sami¢ne jezdne enote pa celo v Makedonijo
in Gréijo. Philippopolis je z vsemi trakijski-
mi lokalnimi in varnostnimi organi branil
komandant Priscus.

Decius je dal nagloma na novo utrditi vsa
ogrozena mesta, zaradi gotskega prodora do
Makedonije tudi Thessalonike (Solun). Med-
tem je namre¢ konsolidiral svojo oblast na
zahodu, se napotil v vzhodni Balkan, raz-
bremenil pritisk Karpov na Dakijo, odresil
Nicopolis ad Istrum in prizadel Knivi tezak
poraz. Ta se je nemudoma poskusil zdru-
zili z enotami, ki so oblegale Philippopolis,
in se drzno umaknil éez prelaze Hema (Bal-
kanskega gorstva). Decius ga je zasledoval.
Ko so tudi gotske edinice okrog Philippo-
polisa prejele prve porazne vesti o usodi kor-
pusa ob Donavi, so tezile, ¢imprej zdruziti
se s kraljem Knivo, da bi ga Se ojacile. V
predgorju Hema pri mestu Beroea (Stara
Zagora) jim je — zdruZenim — uspelo prese-
netiti od pospeSenega visokogorskega marSa
zbite legije in kohorte cesarja Decija ter jih
razbiti. Nato so ponovno planili nad Philip-
popolis, ki je po izdaji, Ze v zimi, padel.

Decijev stab jim je poskusil spomladi z
obnovljenimi silami prepreéiti vrnitev ez
Donavo v domaéa seli¢a. Do boja je prislo
junija 251 pri vasi Abrittus (Abtat v Do-
brudzi), kjer je druga ne povsem pojasnjena
izdaja prizadela Rimljanom tak poraz, da
je oblezal — prvié v rimski zgodovini — celo
cesar mna bojisén. Komando in vladarsko
zezlo je naglo prevzel Trebonianus Gallus,
sklenil z Goti mirovni dogovor, jim pustil
plen, Se posebej tudi ujetnike. Da bi si za-
gotovil prestol, se je obvezal celo na place-
vanje mirovnega tributa. predal vojasko po-
veljstvo v Meziji namesiniku M., Emiliju
Emilijanu in odhitel skozi Emono v Rim, kjer
je prevzel vajeti centralne uprave razpada-
joCega imperija.

Dve leti kasneje je cesarski namestnik M.
Aemilius Aemilianus na lastno pest ukinil
Gotom platevanje za rimsko armado sramot-
nega davka. Ti so vdrli na rimsko ozemlje;
Aemilianus pa jih je premagal, zasledoval in
ponovno porazil tako udarno in preprice-
valno, da so ga vojaki — sovrazniki paci-
fisti¢ne politike — polni navduSenja pri
pri¢i ogrnili s Skrlatom. Aemilianus je po-
skrbel za varnost na meji (a Ze naslednje
leto so pric¢eli Goti masovni udar na imperij
iz Ukrajine in Romunije) in pohitel z ne-
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katerimi legijami, kot prej Gallus, preko
Emone in Krasa v Italijo, da bi si legaliziral
oblast.

Vladar Gallus je nujno pozval komandan-
ta porenskih enot, P. Licinija Valerijana, naj
s svojimi edinicami zastavi pot Emilijanu.
Bodisi da ga je le-ta prehitel, bodisi da se je
Valerijan namenoma obotavljal — zdruzene
enote s porenskih in obdonavskih trdnjav so
namre¢ v sploSnem kaosu v Svici iz oportu-
nistiénih razlogov tudi njega kot svojega
komandanta izklicale za vladarja in mu ob-
ljubile zvestobo. Emilijanu je uspelo, da je
regularne Galove enote maja 255 pri Ter-
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jatve, ki so bile kot stoleina konstanta pred-
pisane od centralne uprave provincialnim in
mestnim upravam, so le-te na sejah delile na
posesinike in glave, ne da bi vselej mogle
upostevati posamezne, s¢asoma preStevilne
obupne primere, Kdor je zmogel, je prezivel,
kdor ne, je bil prodan, kolikor se ni resil v
kolonat ali k napadalcem.

V takih razmerah je zivela tudi Emona, ki
ji je izvrstna lega na pragu ltalije ob magi-
strali na Orient postajala ¢edalje bolj usod-
na. Tudi njeni prebivalei so bili odvisni od
naklonjenosti in privilegijev vladarja in vla-
dajoéega sloja. Razumljivo, da so se v kri-

Napis iz Emone (ohranjeni in rekonstruirani del)

niju porazil; nekaj tednov kasneje, ko se mu
je priblizal Valerijan s svojo armado, pa so
ga lastni vojaki v juzni Italiji ubili. Potomec
rimskih aristokratov P. Licinius Valerianus
je ostal brez tekmeca.

V tako negotovih politiénih in ekonom-
skih razmerah je razumljivo, da je najvecje
breme prenasalo prebivalstvo, Zivece ob me-
jah in vzdolz glavnih cest, po katerih so
korakale vojaske enote, boreée se vsaka za
svojega pretendenta skoraj vsako leto, brez
perspektive in ob glavnem vodilu, ¢im bolje
Ziveti. Bolj ali manj avtonomna mestna sre-
diS¢a so si sama pomagala. kakor so mogla.
iskala so neposredne zai¢ite glavnega po-
veljnika in njegove naklonjenosti. Podezel-
ska kmecka posest pa je bila brez zaséite.
prepuicena soldateski, ki je gospodarila po
svoje ob zavesti, da se prejkone ve¢ ne po-
vrne. Ljudem je kot edina reSitev preosta-
jalo umikanje v gozdove in hribe, reievat
Zivljenje in zivino.

V vmesnih mirnejsih letih, ko se je skusala
razmajana drzavna in mestna uprava vzdolz
magistral na Balkanu v vsej naglici konsoli-
dirati, ko je bilo potrebno urediti zaostale
davke. izvajati rekrutacijo, obnoviti postno
in carinsko sluzbo, trgovino, vzdrzevati ob-
mejne boje, tedaj so tudi mes¢ani boleée za-
¢utili uniéenje na podezelju, éeprav so po
svoje celo prispevali k njemu. Odrejene da-

ticnem polozaju trudili javno izpriéevati
svojo lojalnost. éeprav niso vselej zatrdno
vedeli, koliko ¢asa bo novemu vladarju od-
merjena oblast. Tako so postavili tudi cesar-
ju P. Liciniju Valerijanu (253—260) poécastil-
ni napis na forumu gotove z majboljimi,
delno tudi upraviéenimi upi.

Temn, ki je takoj privzel na prestol — kot
sovladarja — sina Galijena (253--268). je bila
usoda le delno naklonjena. Uspesno je za-
snoval obrambo Galije, prepustil sinu konso-
lidacijo balkanskih provine, sam pa se po-
svetil kritiénemu polozaju v Orientu. Pet
let pozneje je tragi¢no kondéal v perzijskem
ujetnistvu, kjer je, orientalsko ponizan. slu-
zil kralju Sapurju I. za podnozek, na ka-
terega je — kakor na ves rimski imperij.
ki ga je zelel zruditi — stopal, kadar je za-
jahal. Toda Valerijanov sin — tudi njega je
emonski svét nedvomno pocastil na forumu
— je z zelezno energijo in veliko spretnostjo
pricel urejevati kaos, ki so ga vojaski cesarji
in napadalei povzrocéili v imperiju: delo, ki
ga je zakljuéil Sele 50 let pozneje iz ¢érno-
gorskega sveta izvirajoéi Diokletijan.

Vendar je bilo vmes Se mnogo tezkih deset-
letij tudi za Emono in v enem od teh je bil
prejkone poruSen in razbit Valerijanov kip,
fragment pripadajofega napisa pa je oblezal
ob prezidavah in obnovitvenih delih v nek-
danjem hipokavstu ob emonskem forumu.
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1. Sirina vrstice je dolotena na osnovi ne-
dvomno ugotovljivega prostora med besedama
Caesari in Valeriano. — 2. Kot teoretiéno mozna
Frihaja.jo v postev leta 253—260. Dvomim, da bi
bilo omenjeno tudi Galijenovo ime, kajti napis
so vezali prejkone ob prejemu prvih vesti o no-
vem vladarju, saj so ga izklicale tudi enote iz
podonavskih trdnjav, ki so se kmalu vracale
Ereko Emone; tedaj pa sin $e ni bil pritegnjen

vladi. Za kasnejSo casovno opredelitev pa tudi
ni pravega razloga niti verjetnosti, ker je Vale-
rijan stalno Zivel v Stabu na vzhodni fronti med
Sirijo in Mezopotamijo, medtem ko je Galijen
upravljal Balkan in zahodne province. — 3. Nekaj
osnovne literature za ta obdobja: G. Barbieri,
L’albo senatorio da Settimio Severo a Carino,
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Roma 14952, pod ustreznimi imeni. M, Besnier,
L’empire romain de I'’Avénement des Sévéres
au Concile de Nicée, Paris 1937. The Cambridge
ancient History XII 1939 (1956) pass. B. Geron,
Novi danni za imperator Decij Trajan, Godiinik
na Narodnija arheologiteski muzei, Plovdiv, II,
1950, 93 ss. L. Homo, Les priviléges administra-
tifs du Sénat romain sous I'Empire et leur dis-
parition graduelle au cours du [Il-e siecle, Re-
vue historique 137, 1921, 162 ss.; 138, 1921, 1 ss.
E. Manni, L' impero di Gallieno, Roma 1949,
pass. Real — Enzyklopidie des klassischen Alter-
tums, pod ustreznimi imeni. M. Rostovzep, Storia
economica e sociale dell'impero Romano, Firenze
1953. A. Stein, Romische Reichsheamte der Pro-
vinz Thracia, Sarajevo 1920 pass. A. Stein, Die
Legaten von Moesien, Budapest 1940 pass.

SLIKANO USN]JE V SLOVENI JI
DARINKA ZELINKOVA

Srebreno, zlaceno, slikano usnje, kordo-
vansko usuje imenovano, je danes skoraj po-
zabljena panoga umetnosti, ki pa je posebno
v baroku zavzemala pomembno mesto. Za-
nima nas, kako je bilo v tem pogledu na
nasem ozemlju, kaj pripovedujejo viri in
koliko predmetov iz tako kraSenega usnja
nam je ostalo ohranjenih bodisi iz cerkvene
ali posvetne rabe. Vizitacijski zapiski ljub-
ljanske skofije zelo pogosto navajajo pred-
vsem antependije iz zladenega usnja ali pa
odrejajo njihovo nabavo. Za predmete, ki so
ohranjeni v glavnem v Narodnem muzeju
(ostanki tapet, antependiji, masni plaséi,
cerkvene blazine in podobno), ne moremo
toéno ugotoviti, kje so bili izdelani, vendar
jih je mogoée po stilu dekorja opredeliti po
posameznih dezelah, kjer je ta zvrst umetne
obrti cvetela. Kolikor 'so znani podatki o
delavnicah pri nas, se ti nanasajo le na ita-
lijanska imena. se pravi, da so to umetno
obrt opravljali le tujei, ki so se v ta namen
krajsi ali daljSi ¢as zadrzevali pri nas.

NajstarejSe znano mesto, kjer so gojili
umetnost slikanja na usnje, je kraj Gadames
v Afriki, ob biv3i alzirsko-tripolitanski meji.
Iz takega usnja so takrat izdelovali Zotore,
zastave, sedla, S¢ite in podobno. Mohame-
danski zavojevalei so to dejavnost Ze v
enajstem stoletju prinesli v Spanijo. Tam
je dozivela bujen razcvet, njene izdelke so
po afriskem mestu Gadames imenovali gua-
damecies, pa tudi cordobanes in sicer po
mestu Cordoba, kjer je bilo njeno glavne
sredis¢e. Pozneje sta se oba naziva po-
mesala, ostalo pa je v glavnem ime cor-
doban. Po izgonu Moriskov iz Spanije v za-
detku sedemnajstega stoletja je umetna ob-
delava usnja tam zamirala, prevzele pa so
jo sosedna Iialija in Francija, predvsem pa
Flamska, kjer je dosegla svoj najbogatejsi
razmah. Ker usnjenih izdelkov niso signi-
rali, je temu lahko prenosnemu materialu
tezko z vso gotovostjo doloéiti izver, posebno
Se ker so motivi prehajali iz dezele v dezZelo.
Tudi tofna datacija je otezZkoena, ker so
n. pr. renesanéne motive uporabljali Se vsa
naslednja stoletja.

Spanija je bila torej prva dezela v Evropi,
kjer se je razdirila umetnost slikanja na
usnje. Bilo je to predvsem v Cordobi, Sevilli,
Barceloni in Valenciji. Pisatelji pripovedu-
jejo o slikovitosti mestnih ulic, po katerih
so se na soncu susile srebrene, zladene, Zivo-
barvane kozice. Cervantes n. pr. pripoveduje
v svojem sLjubosumnem starcu iz Estrama-
dure«, kako nekdo prodaja guadamecie, na
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